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Legenda

przez

Zygmunta Krasinskiego.*)

Kobieto, puchu marny, ty wietrzna istoto!

Wisréd boru, opartszy si¢ noga o kamien, w mysliw-
skiej odziezy, stoi rycerz Gastold, i rzecze: — Giermku moj!
nie$ mojej dziewoi ten teb z dzika, ten teb z wilka, predko
si¢ spraw; a w okoto drgaja ciala pobitych zwierzat i ciecze
znich posoka po murawie. [ dalej mowi jeszcze, odwotujac
giermka, ktory juz jechat:

Opisz, jakem si¢ targat z dzikiem i wbit oszczepem
o ziemi¢ — a nadewszystko, jakem bral si¢ w zapasy z wil-
kiem, jak dwa razy mnie obalil, a trzeci raz legt podemna:
bo ten wilk zna¢ byt wtadcg lasu i odwazne mial serce,
prawie jako szlachetnego — Nie$§ odemnie
slowo uszanowania i1 gotowo$¢ na dalsze rozkazy.

Zostat sam rycerz, i poprawia kaftan zdarty pazurami;
niedzwiedzia skor¢ przerzucil na drugie rami¢ i wsiadl na
konia. - Jedzie otoczony psami, ktoére wyja, przechodzac
obok zabitego wilka. — Céz wam si¢ stalo, zawotlal rycerz,

czlowiek rodu.

*) Podawszy dawniej kilka mato znanych artykutowZ. Krasin-
skiego, pragniemy obecnie podawac caly szereg utwordéw tego wiel-
kiego Wieszcza, prawie nieznanych szerszej publicznosci, a ktoére w
kazdym razie waznym s, przyczynkiem do blizszego poznania Tworcy
Irydiona. Ukaza si¢ tedy. w Lechu: GastoU, Ulomek z Rekopismu
Stowianskiego, Teodoro krol borow, ttumaczenie dwoch listow Z. Kra-
sinskiego do Montalamberta i Lamartina 1 t. d. Powie$§¢ Gastotd
wyszta w Warszawie 1833 r.,, napisana za$§ byla 1830 r., w Rzymie.
Os$mnastoletni Krasinski zatozyt si¢ z Mickiewiczem, ze w 24 godzi-
nach napisze powies¢. Owocem tego zaktadu jest Gastotd.

Przedruk tego jako iinnych utworéw Krasinskiego, zamieszczo-
nych w ,Lechu,ll wzbroniony.

Poznan, dnia 31 Maja 1879.

: nie raz, a dzi§ kiedy przyszio do walki,

Rok II.

zwyci¢ztwie. — Doswiadczytem was

ze tak wam smutno po

spuscilicie ogony
i uszy, i ztylu szliscie za mng, zamiast coby przodem pedzié
i wskoczy¢ na zwierza; pogniewamy sig, psy moje, jesli tak
dalej bedzie. A brytany ida za nim i wyja i wstydza si¢. —

Las byl ciemny jako zwyczajnie na Zmudzi o mlodej
jesieni, kiedy juz dobrze na towy, a jeszcze zaden lis¢ nie
si¢ rycerz, ale to blotami,
bo doswiadczony mysliwy

opadl, - nie S$ciezkg kierowat
to takami, a nigdy nie zbladzil;
znal legowiska dzikich zwierzat i one bytly dla niego jako
stupy na bitej drodze.

Byto to juz dobrze z potudnia, zadnego ptaka nie sty-
cha¢, - migdzy bukami tu i owdzie brzmi strumien zielony:
bo zielona trawa z stron obu, a gdzie dolina migdzy wzgd-
rzami, tam czasem rozwalone kamienie §wiatyni poganskiej —
a Gastotd si¢ zegna i patrzy zpogarda na ostatkiczci nie-
ktora wielki Jagielto z ziemia zrownal po catej Li-
a na piersiach

dawnej,
twie. — Jednak
krzyzyk pod szata, nie mito mu i niby si¢ leka; -- bo sty-
szal, ze czary w tych tu miejscach si¢ schronity i sg bardzo
mocne. Owoéz zmoéwi: Zchwa$§ Marya, poprawia si¢ na
koniu i zapuszcza si¢ dalej i to powoli, bo z konia zndj ciecze.

Taki bor wielki, ze zda sigbez konca. Co wzgorek si¢
unizy, to drugi si¢ podniesie, co jar si¢ przejedzie, to inny
si¢ zaczyna, — d¢by si¢ koncza, a sosny za niemi, pia-
ski 1 sosny si¢ konczg a trzgsawdska dalej i po nich geszczyzna
i wierzby. — Jakze tez przyjmie postanca Helena moja,
Dowmunta dziedziczka; mys$li Gastotd i modli si¢ do §. Hu-
berta, by go mile przyjeta. - Ajuz od dwoéch lat sktadam
jej zdobycze z lowdéw 1 bojéwe a ona przyjmuje, nic nie
moéwi, i coraz w nowre pedzi mnie trudy, u$Smiecha si¢, kiedy
je pokonam. — Lecz précz usmiechu nic nie mam. — Pig-
kna dziewica! a znam siebie, zem brzydki, z krysami po twa-
ale za to, ze ona pigkna, jam mezny,

cho¢ ma oszczep u boku,

rzy i rudym wlosem, -
i co kaze, to czynig¢.
Az tu si¢ bor rozwidnil, cho¢ blizej wieczora, i zew-
szad bije §wiatlo zachodu pomig¢dzy drzewami. - Juz znaé
zdata pole czyste, — i coraz bardziej znizaja si¢ sosny, —
22
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drobnieja de¢by; tu juz krzami tylko: troche dalej i krzakéw
juz nie ma, tylko pelzny po ziemi malutkie jatowce.

Chata z prostych belek, stoma pokryta, stoi na tace;
psy wyprzedzity rycerza, i cisng si¢ do drzwi. Bycerz zsiadt
z konia i wprowadzil go pod dach. Tu uwolnit od rzedu,
nasypat jadta do ztobu i spuscit zastone, ktoéra przedzielata
komnat¢ jego od rumaka.
wr okoto

Sam zostat w komorze, zrzucit zbrojg, —

1$nig si¢ oszczepy 1 groty; w kacie leza rogi jelenia; i
potozytl si¢ na sianie zastanem skoéra rysia.

Marzy o swojej dziewoi, a kiedy zmierzch nadszedt,
zapalil ogien i znowu marzy, — Czas dlugim si¢ mu wy-
daje, nalat wigc sobie lipcu do drewnianej czary i wychylil,
clileba zjadl i migsiwa. — Tymczasem juz noc i gwiazdy
po niebie. — Traba ozwala si¢ na tace, i kon, zna¢ jak

biezy po korzeniach. Skoczyt Gastotd radosny, bo mu gier-
mek jedzie, a z nim stowa kochanki.
bo chciato

Weszto mtode chtopie zmegczone, zyskaé

wzgledy rycerza, i stanglo u drzwi z uszanowaniem, lecz
zaledwo stowo przemoéwi, tchu mu nie staje.
— Jakze$ ja =zastal, czy w kaplicy, czy na kruzganku ?
— Czy z kim, czy samg?

czy wesoly, czy smutnaj?

— Panie mo6j mity, — oddatem teb z dzika i teb z
wilka: a oba przyjeta i $miejacsig,
mi data, lecz nic do picia i nic
prosi¢ jutro do siebie.

. — A byl kto z

— Przezacny panie,

do jedzenia, i kazata ci¢
nig, zwawymoj Dowrytlo?

stala na kruzganku, patrzac na
wody, choiny, z Swidrygajta synem Bymunda, ktéry pa-
trzal na nia.

Bycerz zmarszczyl brwi rude.

A w zmudzkiej naszej ziemi pigkniejszego molodzca nie
ma, jak mowia, 1 starzy i mlodzi. — Lecz takze mowia,; ja
boje si¢ teraz o tem powiedzieé.

— Coz takiego, moj giermku ? przezegnaj si¢ trzy razy
i mow bez bojazni.

Przezegnal si¢ trzy razy giermek:

— Mowia, niz w

ze on bardziej wierzy w Perkuna,

nowego Boga naszego, i ze cz¢sto w nocy, chodzac po la-
sach, rozmawia ze zwierzg¢tami, gdyz wiadomo narodowi,|ze
dawne bogi, pobite przez nowego zamienily si¢ w wilki, tury
i niedzwiedzie. — Wzdrygnat si¢ Gastold i zblizyt do stotu,
gdzie lezal miecz, i niby dla zabawy, wzial go w r¢gke, i
niby nie znamystu przypasal; a jak przypasal, lepiej mu na
duszy bylo. —mJuz o tem daj pokdj, chtopcze, godzina no-
Zte

cho¢ prawda, ze mi ztad

cna, bor przy nas, sami jesteSmy, a szatan nie $pi.
wybralem miejsce dla tej chatki,
dogodnie jecha¢ na cate dnie w lasy, a Helena czy patrzata
czgsto na niego ?

— Me mialem czasu zwazaé, bom przyjechat i odje-
chal: i widzialem, ze nie chcieli, bym si¢ zatrzymat.
rzad modj stalowy na konia. —
Zbroje z tusek na mnie, a za§ znuzony zostaniesz tu.

— Jutro o $wicie
Potozyt si¢ Gastotd po odmoéwieniu pacierzy, a w no-

gach spal giermek. — Promienie ognia to przeslizna, sig

po nich, to odbiegna; ciemno, az potem zndéw ich oswieca

na pot, i tak ciagle, az do ostatniej iskry nie zagasty.
1L
Na catej Zmudzi nie znale$¢ takiej wsi, jak Citowiany:
bo stoi na gorze nad przepascia, w ktorej hucza fale, choiny

podzigkowala, odpraweyita¢

modre u spodu, a biata piana u wierzchu. Dziedziczka w
nich jest krasna Helena, jedna pozostala z rodziny po ojcu
i matce.

Picknos$¢ jej w kruczym wlosie i w czarnem oku; kiedy
spojrzy, sie, strzate; kiedy $pi, kazdemu by
ukleknaé¢ przed nia

zda ze ciska

si¢ zachciato, i nie raz mowili wtoscia-
nie : ,,Migksze u naszej pani wtosy, niz serce.”
Stata

wzrok na droge z niecierpliwosci.

teraz przed domem swoim na goérze i slata
Zapewne kogo$ si¢ spo-
sobie po piersiach, spigtych kosz-

towng klamra, i nézkami tupie po ziemi.

dziewa, a bialag rgka igra

Chaty wsi dziedzicznej wokoto si¢ podnosza. Z jednej
strony widok na taki, lasy, i za niemi znéw laki a z drugiej
gora zdaje si¢ wprost spuszcza si¢ w glab ostrym bokiem;
a postapiwszy widne sg w tajemnym dole choiny, woda ktora ska-
cze po kamieniach, unosi z soba drzewa i pgdzi w liczne zakrety.

Po drodze, gdzie bladzit wzrok Heleny, ukazal si¢ ry-
cerz konno Miga zdata stal na jego piersiach, kopie diuga
trzyma przed soba i coraz si¢ zbliza.

Poznata go$cia dziewica i rozeSmiata si¢ serdecznie,
nie bylo komu zwaza¢, lecz w tym us$miechu odbito si¢ nieco
trwogi.

Wnet na zawotanie pani wyskoczyli studzy i poszli
rycerza: on odkryt przylbice i wyjechawszy w dzie-
dziniec, zskoczyl na ziemi¢ i stoi przed Helena jakby przed
sedzia.

A Helena byta bardzo blada, kiedy Gastold przysuwat
si¢ do niej, 1 rzekta :

— Bycerzu! w nieszczg§liwym dniu polowate$ i giermka
przystates mi swego.

A Gastoldowi

nic nie mowi.

smutno, ze ostrem przywitan stowem, i

Helena nie zaprosita go w kruzganek, ni w sien domu,
lecz stoi przed nim blada i dalej rzecze: — Znaé, ze ci
Bég nie sprzyja i §wigci, bo zte duchy nad toba moc wzigly,
nie mam sit moéwié¢ wigcej; ale zawotam kogo$, ktéry dokonczy.

Klasne¢ta w dlonie, a z sieni wybiegt cztowiek i ukto-
nem powital ja. (*)

— Swidrygajle, synu Bymwida, méw za mnie, bo§ byt
swiadkiem tej nocy.

Gastotd siggnat do przytbicy, by ja spusci¢ ; jakby do
walki; lecz opadta mu r¢ka i czekal w milczeniu.

— Bycerzu, stodkim glosem zawotlal mtodzieniec, us-
miechajgc si¢ zto$liwie ; twodj giermek wczora przyniost tej
dostojnej pani teb =z dzika, teb 'z wilka.
jego meztwa zawiesi¢ kazata w przedsieniu; az kiedy zmrok

Dary two-
zapadl, teb zwilka zawyt i oczy umarte blysnety czerwono —
i wyt az do rana; bo z rana =zdjeto go z koétka 1 rzucono
w choing. Bycerzu ! zabile§ wilkotapa, i zna¢ masz do czy-
nienia z szatanem. Ja tego S$wiadkiem bylem, bom tu w
goécing przyjety noc przepedzit.

— Przez Perkuna, zawolal Gastold,
wstrzymat i przezegnat dla bezboznej przysiggi, i stowa nie

mogt znale$¢ dalej,

lecz wnet sig

*) Nigdy mezczyzna w bardziej dziewiczych rysach si¢ nie uro-
dzil; pte¢ migkka i prawie przezroczysta na jego licach,'oczy lubiezne
rzucaja bigkitne ptomienie. Mial czoto wysokie i biate, wlosy jakby
z nici ztoconych i brod¢ gladka, jako kamien szlifowany, w bogatym
nosit si¢ stroju, skory niedzwiedziej posrebrzane tapy krzyzuja mu
si¢ na piersiach, z miecza rgkojes¢ potyska ztotem. (z kronik)



A zatem nie moge, rzekta Helena, by¢ twoja przy ol-
tarzu ; bo wiedza, ze ze ztymi duchami masz spraw¢. Pra-
wdziwie, ze kochatam cig, rycerzu, ale teraz nie mog¢ by¢ twoja,,

i moéwiac, z boku pozierala na Swidrygajle a on takze
rozkosznie spozieral na nia.

W tej chwili zdawato
poér wpadl mu w serce, krzyknat. -
sztuki biatoglowskie, jak bursz-

si¢ zbolalemu rycerzowi, ze to-
Oli! i zawotal:

— Heleno! znam ja
tyny w rze¢dzie mego konia.

Ty mnie nie kochasz, ale innego, a przeciez on dla
ci¢ nic nie uczynil. Wspomnij sobie wszystkie moje prace.

Krzyzak potwarzal twoj¢ cze§¢ dziewicza, postatas
mnie, i krzyzak juz ust nie otworzyl z pod kopyt moiesjo
rumaka.

— Zazadata$ stu skor niedzwiedzich na jednej komnaty
obicie, p6jdz do komnaty i patrz, ze jest ono obicie. Zktow dzikow
zachcialo ci sie wiazania do kaplicy, przystalem ci ich cztery
wory, a wszystkie sam wyrwatem z zabitycli przezemnie.

Tatarskich jencow ciekawa bytas, pigciu wzigtem
dla ciebie w niewole.

— Heleno, nie opuszczaj mnie, bo zal ci bedzie; ra-
czej wskaz jeszcze raz, co mam wypetni¢: moéw, a wypehnig,
lecz oddasz-ze mi rek¢ w kosSciele przed kaplanem ?

Dziewig¢tnasty rok mi nadchodzi, i dlugo moge by¢
bez me¢za, odparta dziewica i rozmys$lata w milczeniu.

Tymczasem wasy jezyly si¢ nad ustami Gastolda z
eniecierpliwosci, a Swidrygajto przechadzat sie pomiedzy stu-
gami domu, jak gdyby pan; kiedy zas§ Helena zabierala si¢
do mowienia, mignat okiem i palcem wskazal Jcu przepasci,
i rozémiat si¢, lecz odwrociwszy si¢ od rycerza, a zatem He-
lena rzekta do Gastotda:

Rycerzu, ze prozby ostatniej nie odmowisz mi, spo-
dziewaé si¢ nalezy. Siadz na konia, -rozpedz go, i w biegu,
zbieglszy z tej gory, nie zatrzymawszy si¢ przed zadna roz-
padlina, ni glazem, jednym rzutem przejdz rzek¢ u dotu po
ktadce, ktoia lezy nad nig. Niechze ci Pan Bég dopomoze,
a potem be¢de twoja zZona.

— Gastold nic nie odpowiedzial, ale skoczy na siodlo
i poglaskat konia po grzywie.

— Jedzmy, konin, na ostatniag przeprawg.

Krok za krokiem dojechal az do brzegu przepasci i
zatrzymal si¢ tutaj. Rece wzniostszy do nieba, modlit sig,
potem kopi¢ utozyl w toku jakby na wroga, i dawszy ostro-
gi, okrazyt dwa razy caly dziedziniec w oczach kochanki.
Za trzecig raza rzucit si¢ z goéry. Pobiegli wszyscy, by
patrzeé na rycerza, a Swidrygajlo i Helena trzymali si¢ za
r¢ce, bo sadzili, ze zginie. Po schytku gory lecial Gastold,
ujawszy silnie wedzidla, z kamienia na kamien skakal, dwa
razy przewrdcit sie z koniem i przerazliwie chrzesta mu
zbroja, dwa razy powstat i leciat w posréd tumanu kurza-
wy. Im dalej tern kurzawa si¢ wzmagala w kolo niego,
znikl potysk pancerza i chelmu, w niej znikt sam rycerz

Tylko stup pytu coraz nizej zalatuje i zleciat az
ulatuje nad

zupelnie.
w sam dot otchtani, i juz krgcac
ktadka, upadt po potowie jej w rzeke,
stal na koniu i drugiego brzegu dotyka. Skrzywil si¢ Swi-
drygajto, spojrzala luba nan Helena i odbiegl z nia az do
ganku i tam jej szeptal do ucha; i szeptal, az okrazywszy
gore, Gastold znow na dziedziniec wjechat.

Ty$ moja, ty$ moja, i juz chce zarzuci¢ cig¢zkie ra-
miona na Helen¢ wracajacy rycerz.

si¢  wirem,

a sam rycerz pozo-
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W oczy mu sie rozé§miala dziewica.

Ach! Gastoldzie, trzeba mi meza, zeby mnie pilno-
wat i bronit, lecz nie takiego, ktory na lada rozkaz naraza
zycie. Zegnaj mi rycerzu, ja nigdy nie bed¢ twoja. I py-
szna z urody, spogladajac dumnie na niego, wskazata wrota.

Kizyknat Gastotld; §ciskajac dlonie z gniewem; a oczy
mu pataly i z zadzy milosnej 1 z oburzenia.

_ "~ e>Ja twoja nie bede, zegnaj mi rycerzu, godny
jeste$ Laszki, one lubig takich urodziwych i barczystych. Je¢-
knat rycerz az mu zbroja na piersiach odpowiedziala i sko-
czyt z wéciekloscia niedzwiedzia ku Helenie. Swidrygajte
obalil, dziewic¢ ujal ramieniem, druga r¢ka, dobywszy szty-
letu, twarz jej bialg koncem ostrza skaleczyl od ucha do ucha,

— Przepadnij twa gladko$¢ kobieto, no$ znak po mnie
i pamiatke dla kochanka, ile ci¢ razy bedzie catowal. Po
tych stowach zapamictaty w szale uciekl od Citowian.

(Dokonczenie nastapi.)

Graweda.
Opowiedziat

J ADEUSZ ZAREMBA.

(Dokonczenie.)

Usiadtem wyraziwszy na twarzy usmiech niedowierzania.
— Zywot $wietej Walentyny! - wyrzeklem. — Oto
tytul opowiadania.

Lusia moéwi¢ zaczela:
na Poberezu, gdzie moja
Ojciec moj nigdy

si¢ na Wwsi,
majatek.

Urodzitam
matka do$¢ pigkny posiadata
nie mial grosza i matka, z zupeilna ufnoscia oddawszy mu
rzady w swej wiosce, poswiecila sie mojemu wychowaniu.
Tymczasem interesa nasze nieszczegdlny braty obrot, bo cho-
ciaz majatek do$¢ znaczne nam dawat dochody, pochtaniali
je dawni koledzy i przyjaciele ojca, ktéorzy z naszego domu
prawie nie wyjezdzali. Schlebiajac i nadskakujac ojcu wszy-
stkie zawsze od niego wyciagali pienigdze, ktore obracali na
swoje zabawy i pohulanki. Matka bardzo nad tern cierpiata,
nie mogac nawyknaé¢ do tej nieustannej wrzawy, do tych
zartow 1 zabaw niestosownych. Nieraz ojca prosila, aby ja-
kimbadZz sposobem staral si¢ swoich gosci oddali¢, ale dare-
mne byly jej prozby, daremne jej tzy nawet, — ojciec nie
mogt si¢ obejs¢ bez towarzystwa wesotych przyjaciot. Bie-
dna matka szcz¢$liwa nie byta. Nieustannie si¢ dreczyla
mys$lac o przyszilosci, bo cho¢ ojciec nigdy przed nig o in-
domyslata sig, ze w $wietnym stanie
A jednak nie miata odwagi za-
nie chcac naj-
Poszta

teresach nie mowit,
znajdowaé si¢ nie musiaty.
albo mu majatek odebraé,

pytaé go o nie,
Slepo go kochata.

mniejszej wyrzadzi¢ przykroSci.
za niego z mitoSci pomimo nieukontentowania krewnych i
pomimo do$¢ glosnych krzykow w sasiedztwie.
z poczatku

przyjaciot,

Kazdy moje matke kochat i
cata okolica u niej bywata, ale w miarg tego jak si¢ zwie-
kszata liczba przyjaciét mego ojcal z ktérymi mato kto
chcial mie¢ jakiekolwiek okoliczni sgsiedzi poczgli

szanow at;

stosunki,
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bywa¢ w naszym domu i w koncu przestali
I nad tem srodze moja matka bolata;
si¢ narazaé

coraz rzadziej
si¢ w nim pokazywac.
w milczeniu jednak wszystko znosita, nie clicac
ktéorego charakter z kazdym dniem stawat
si¢ przykrzejszym. Widocznie jasng sobie zdawal sprawe z
smutnego obrotu interesOw, nie majac sity by si¢ oprzec
pradowi ktéry go ciggnal do zguby, chcial si¢ zabatamucié,
chciat wesolo przynajmniej doczekaé si¢ nieuniknionej chwili,
ostatecznego upadku.... Nie mam prawa nikogo tu sadzi¢,
nie mam prawa narzekaé, jestem corka. .. Opowiadam tylko,
musze opowiada¢, do konca. .. O! Jakze mi to trudno przy-
chodzi .. pewnego dnia, jakby zmowiwszy si¢ jednomys$lnie
opus'cili nas koledzy ojca. Spostrzegli ze juz nie bylo czego
dtuzej w naszym domu gosci¢. Majatek byt zadluzony, sprze-
dano go. Uratowawszy troche pienigdzy z ogolnej ruiny,
przenieslismy si¢ do Odessy i od razu zamieszkaliSmy w tym
domku, bo zycie w miescie bylo dla nas za drogie, a matka,
ktoéra od lat kilku upadala na zdrowiu, nie chciata nawet
troch¢ ochrania¢. Po

na gniew meza,

myS$le¢ o tem by si¢ cho¢ catych
'dniach chodzita po miescie za liche pieniadze udziela¢ lekcyi
jezykow 1 muzyki. swoich zajeciach znajdowala czas
jeszcze, aby nad mojem wychowaniem pracowaé. To dilugo
trwaé nie moglo i pewnego dnia silniej zapadiszy na zdro-

wiu potozyla si¢ do 16zka i juz wigcej nie wstata.. .

Przy

— A ojciec? — zapytalam.
— Ojciec?... — Walentyna otarta 1tzy obficie jej z
oczu plynace. — Ojciec ?... Tu nastepuje najci¢zsza, naj-

bole$niejsza cze¢s¢ mego opowiadania...

Nie mow... Na co masz si¢ mgczy¢...
nic wiedzie¢. Co by$ powiedziala — uczucia moje zostang
te same. Kocham ci¢ i bez ciebie dla mnie szczg$cia nigdy
nie bedzie.

Nie clice

m- Dla tego samego musisz mnie wystucha¢ do konca,..
Jeszcze za zycia matki ojciec z trudnoscia mogt w domu
Cz¢sto znikal i.czasem dniami calemi go nie
Gdy matka umarta, widocznie na mdj los obo-

wysiedzie¢...
widzieliSmy.
jetny, a nadto widzac ze szyjac, i réoznych udzielajac lekcyi,
mogtam siebie i ciotke wyzywi¢, ojciec poczal jeszcze czg-
$ciej oddala¢ si¢ z domu i pewnego dnia zupelnie nam z
oczu zniknal. .. nie widzialam go przez rok caty.

— Ale wrécit?. .. zyje? .. — pytalem z zajgciem.
Zyje- — szepneta Lusia i glowe spuséciwszy, zaru-
mieniona dalej mowita urywanym glosem: — Raz jeszcze

byt u nas.. . przenocowat tylko. kryt sig.. .

Dosy¢! zawolalem. — Nie moge¢ patrze¢ na

twoje meczarnie...

Od tej pory go nie widziatam,.. Nie wiem co si¢
Skonczylam. — Mocno zarumieniona za-
I ja dlugo milczatem,

z nim dzieje.. .
milkla nie $miejac podnies¢ oczu.
me wiedzac co jej wypadato powiedzie¢.
prawa do tego nie miatem.. .

W koncu mysli zebrawszy wyrzeklem:
Nacéz mi bylo to wszystko
Moéwiac, okropnie cier-
Pope¢dem szla-

Pocieszac?...

Dani... Lusia...

opowiada¢ ?. .. patrzalem na ciebie.
piata§. Twoje usilowania byly daremne...
chetno$ci wiedziona, chciata§ mnie da¢ poznaé potozenie
swoje, sadzac ze ona moje postanowienie nadwerezy¢ zdota.
lumieniec wstydu na twarz twa wystepujacy.
si¢ nigdy rumienic

Widziatem
Jak pizyjmiesz
nie bedziesz.

moje nazwisko, — juz

Spojrzata na mnie z wdzigcznoscia, ale smutnie glowa
kiwnawszy, odparta:

Nie moéwmy o tem. Do tego nigdy przyjsé
moze... pokochatam ci¢ od razu jak brata, bo jeden okaza-
tes mi wzgledy, do ktérych ma prawo kazda uczciwa dziew-
czyna, wtedy gdy drudzy E!.. na co nam o tem
wspominac! ...

Otarta kilka tez, ktére jej wolno po policzkach spty-
waly, wstrzasneta glowka i u$Smiechnawszy sie, rzekta pra-
wie wesoto:

nie

— Przed kazdem z nas dluga jeszcze droga. Drogi
nigdy si¢ spotkaé¢ nie powinny.
Do $mierci nie zapomn¢ o

te zupelnie rézne do siebie,
Rozstanmy si¢ jak przyjaciele...
tem, ze poznatam wznioste serce, ktéore bi¢ umie szlachetnie
na przekor ludzkim wymaganiom i przesadom. .. Ale tych
przetamywaé. Niech kazdy z
tak bedzie najlepiej —

pizesadow nie masz
nas na swojem miejscu
Zegnam pana.

To moéwigc, powstata z krzesta i spojrzawszy na mnie
z niewymownie stodkim u$miechem, podata mi r¢k¢. Schwy-

citem ja wotajac.

prawa
zostanie.. .

— O! nie wypedzaj mnie!... Daj si¢ przekonaéd!.
Jozefie!... Odejdz; prosze
niu, ktore ci uczynilam, nie masz prawa diuzej tu zostawac. ..
kazda chwila powigksza moje meczarnie.
Musiatem uledz.

Do jutra! — zawotalem -calujac ja w regke.

ci¢ o to. Po wyzna-

— Nie.. . Nie, Jézefie. .. Musimy si¢ rozsta¢ na za-
wsze. .. Odwagi, Panie Jozefie !...
Nie moge... Ja tu wroce. .. Jutro powrdce !
Ale zadnej nie otrzymatem odpowiedzi. Lusi juz w

pokoju nie byto.

Dwa strumienie goracych tez trysnety mi z oczu.
lem najnieszcze¢s§liwszym z ludzi.

Nagle usltyszatem gtos ciotki:

— Jakto ! Lusi tu nie ma? ...

Podniostem glowe. Stata w progu pokoju.

Jakze to niegrzecznie AV ten sposodb gosci porzucaé, —

moéwita. — Zaraz ja tu sprowadzg.. .

Nie dostyszalem reszty jej mowy. Zawstydzony, zmie-
szany ucieklem.

Gdym powro6cit do do domu profesor rzekl do mnie z
wesotym us$miechem :

- W tej chwili

By-

otrzymatem telegram od panskiego

Prosil o zamowienie mu mieszkania

ojca. Jutro tu bedzie.
w hotelu.

Ta nowina bardzo mnie zaniepokoita, zamiast rado$¢
mi sprawi¢. Po co moj ojciec przyjezdzat?... Czy' mu
kto doniést o mojej milosci?... Bylo jeszcze za wcze-

$nie, aby si¢ przed nim zwierzaé. .. nalezalo go powoli przy-
gotowywacé do tego.. . Prézno sobie glowe tamatem, nie mo-
glem odgadna¢ co do Odessy ojca tak nagle sprowadzato.
Nie wpadtem nawet na mys$l ze moj list byt tego przyczyna.
Z wielkiemnieukontentowaniem myslalem o jutrze... Nadto
spodziewalem si¢, ze mnie o szkolne cenzury zapyta... Wcale
si¢ z niemi popisa¢ nie moglem.
W najgorszym humorze udalem si¢ na spoczynek.

* <
*

Dnia nastgpnego miatem egzamiu z historyi. Od dzie-
sigtej z rana bylem juz w szkole. Wywotlywano ucznidow w
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alfabetycznym porzadku. Na mnie przyszta kolej okoto
dwunastej.

Stanatem przed zgromadzonymi profesorami.

— W ktérym roku wstapit na tron hiszpanski Filip
11? — zapytano.

Milczatem.

Zdziwiony profesor historyi postawitl mi drugie pytanie:

— Opowiedz pan dzieje Cromwela.

Inaczej usposobiony bylbym si¢ niezawodnie bez trudu
z zadania wywigzal, ale mi na mys'li stala Walentynai moje
nieszczescia. odpowiedziatem  milczeniem.
Zauwazytem, ze asystujacy przy egzaminie dyrektor marsz-
Co mnie moégt obcho-

Znowu przeto
czyt si¢ i grozne rzucal spojrzenia.
dzi¢ dyrektor wraz z Cromwelem ? ... wszystko co Lusi nie
dotyczyto zupelnie hylo mi oboj¢tnem.

— Co to jest! — mruczal niespokojnie profesor histo-
ryi. — Najlepszy moéj uczen!., nie poznaj¢ go... — Po
chwili namyslu znowu mnip zapytat.

— Czy mozesz pan wyliczy¢ w chronologicznym po-
rzadku wszystkich Walezyuszéw i Burbonow?

— Nie panie, — odpartem.

— Dosyé¢, — rzekl sucho dyrektor.
niech mu jeszcze postawie jedno py-

Nie rozumiem co mu si¢

— Pozwdl pan ...
tanie, — prosit zacny profesor. -

stalo ... Zawsze byl pierwszym w historyi.. To najlepszy
moéj uczen.

— Dosy¢, dosyé, — powtorzyt dyrektor, ktory byt glo-
dny. Godzina jego $niadania dawno mingta, a po mnie kilku

jeszcze musiato przeegzaminowaé. Dyrektorowi byto bardzo
pilno.

— Jeszcze jedno pytanie! — blagalnym tonem mowit
profesor z bole$cia na mnie patrzacy.

— Nic panie, nie ma czasu, — odpart dyrektor. —
Date§ — mu pan trzy pytania, na ktére nic odpowiedzie¢ nie
Moze by¢, ze si¢ dobrze uczyl w ciagu roku, ale wi-
docznie sobie zaufal i nie zajrzal nawet przed egzaminami
do ksiazki.
mogl si¢ poprawi¢c. — To moéwiac dyrektor
rcka, abym si¢ oddalil.

umiat.
Popracuje przez wakacye, a w sierpniu bedzie
dat mi znak

Wyszedtem z egzaminowej sali.

Powraca¢ do domu nie miatlem ochoty. Mogtem za-
sta¢ tam ojca. Zarazby mnie zapytal o rezultat egzaminu.
Postanowitem wieczorem dopiero pojawi¢ si¢ w domu. Przed-
tem musialem koniecznie widzie¢ si¢ z Lusig i raz jeszcze
Moze si¢ przez noc rozmyslita, moze
W takim
dania usposobien ojca. Od tego zaleze¢ bedzie dalszy plan

postgpowania. Moze bede zmuszonym czekaé do petnoletnosci..?

szczegécia sprobowac.

mi zrobi jaka, nadzieje¢. razie wezm¢ si¢ do zba-

Gl6d mi poczal dokuczaé. Udalem si¢ do niedalekiej
garkuchni i tani si¢ posiliwszy wyruszylem w droge na
Peresyp.

Koto trzeciej dzwonilem do mieszkania Lusi.

Jak wczoraj, otworzyla mi furtke stuzaca. Poznawszy
mnie, rzekta nie czekajac pytania:

— Nie ma pan w domu.

— A gdziez sa ?

— Z rana jeszcze wyszly do miasta.

— Nie moéwily ci o ktérej majg powrocic¢?

— Dopiero wieczorem.

To mowiac sluzaca furtke zamkneta.

— Bedg

czeka¢ do poznej

czekal, — pomyslitem, — chociazbym miat

nocy. Musze¢ widzie¢ si¢ z Lusia nim
ojca zobaczg.
Tam

Udatem si¢ nad brzeg morza. usiadtszy na pia-

sku oczy w horyzont wlepilem i poczatem marzy¢, jak moze
tylko marzy¢ zakochany i nieszczg¢$liwy szesnastoletni student
nad brzegiem morza siedzacy. Marzenia moje wcale wesole
nie byty. tylko

chwilg zaswiecil, rozjasnil je, ale gdy zniknat ciemnosci byty

Czasem stabo w nich promien nadziei na
jeszcze straszniejsze.

Wynikiem
zy¢ W za-

W ten sposdb cztery godziny przesnitem.
moich rozmyslan hyto przekonanie, ze bez Lusi

den sposob nie moge, ze dla niej gotdw jestem narazac si¢

na gniew rodzicow, szyderstwa znajomych, a nadto na
najokrutniejsze 1 najbardziej nieprawdopodobne niebezpie-
czenstwa.

— Trzeba i§¢ do niej, — mys$latem powstajac. — Mu-

siata juz wréci¢. Stonce zachodzi. .. z pewnos$cia ja w domu
zastane.

Ale daremnie przy furtce dzwonitem. Nawet brzyd-
kiej stuzacej nie zobaczylem tym razem.

Zniechecony poczalem spacerowa¢ wzdluz muru, kto-
rym ogrodek byt otoczony. Powoli si¢ $ciemnito.

bo kazdy starat

Przecho-
si¢ juz
Miatem glowe tak

dnie stawali si¢ coraz rzadszymi,
by¢ w domu przed nadchodzaca noca.
smutnemi mys$lami nabita, zem zupelnie zapomnial o ,kata-
kumbach® i ,szarlatanachll tych widmach straszacych kaz-
dego, gdy tylko stonce si¢ skryje.

Powoli noc zapadta. Niebo bylto zachmurzone, a rogaty
ciemnej zastony. Ulice juz

ksigzyc nie mogl przebi¢ tej

byly zupelnie puste. Czasem dolatywaly mnie $piewy pija-
nych rybakéw i majtkow,

Gdzie nigdzie w oknach migaty niepewne $§wiatetka

raczacych si¢ w jakim poblizkim
szynku.
rzucajac przez szeroko$¢ ulicy diugie, drzace pasma jasnosci.
Po uptywie pewnego czasu zgasly te $wiatta i Spiewy pija-
kow ucichty. Bylem sam, ws$réd groznych ciemnosci. W my-
$li tylko widziatem jasniejacy obraz Walentyny, ktéra zdoby¢é
musiatem, w kolo ktérej splataty si¢ moje marzenia jakby
ja przytrzymac i uwigzi¢ chciaty.
Nie miatlem wyobrazenia o tern, ktéra byta godzina.
Jak mara spacerowatem dalej wzdluz muru.
Nagle przyszta mi straszna mys$l do glowy:
Walentyna dzisiaj nie przyjdzie!.. Darmo tu czekam.
Po chwili jednak btysnal promien nadziei.
Ona w domu i nie chce mnie widzie¢... Dostang si¢
do niej!..
Podbieglem do furtki,
Dzwoni¢ nie byto po co. Postanowitem

sprébowatem ja otworzyé; mo-

cno byla zaryglowana.

jak lyceiz przez mur dosta¢ si¢ do ogrddka. Nie tak to
latwem  bylo zadaniem. Po ciezkich trudach udato
mi si¢ uczepi¢ muru. Mimowolnie z holu krzyknatem, bo

na wierzchu byly rozrzucone kawatki szkta i gwozdzie. Opa-

dtem na ziemig.

Po chwili jednak z nowa energia przystapilem do muru:

— Takie dziecinstwo ma mnie przestraszy¢? — my-
$lalem — nigdy !...

Nagle do uszu moich doleciat krzyk przerazliwy. Po-
znatlem glos Walentyny, ktéora widocznie wotata o pomoc.

Pobieglem w stron¢ zkad krzyk slysze¢ si¢ dawal.

Po chwili rozréznitem kilka postaci zywo si¢ poruszajacych
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Miedzy niemi dostrzegtem dwie kobiety.

Juz zadnej watpliwosci mie$ nie moglem. Podwoilem biegu

wsrdéd ciemnosdci.
i wpadtem jak bomba pomigdzy domniemanych zlodziei.
Tak byto ciemno, zem zadnej twarzy nie moégl rozpoznad;
przyskoczytem do wysokiego me¢zezyzny, ktory zdawal sie
by¢ zajety wiazaniem jednej z kobiet.

— Pus¢ ja! — zawotatem, chwytajac go za reke.

Silnie mnie odtracit i upadtem na ziemi¢. Poczutem
okropny bol w rgku i omdlatem. Nie wiem kiedy wrdcitem
Sprébowatem si¢ ruszyé. .. bylem mocno

chustka

do przytomnosci.

sznurami zwiazany. Usta miatem jakas zatkane.
Okropny b6l w reku nie dawat mi spokoju.
— Predko. ..

rym zdato mi si¢ poznal

do karety! — wyrzekt glos jaki§ po kto-

Karola.  Spieszcie si¢, bo moze

nadej$¢ pomoc. Starg pusci¢ mozecie. Ona mi si¢ na nic

nie zda.

— Tu sam djabet nie pozna ktéra stara', a ktora mtoda,—
rzekt $miejac si¢ jeden z bandy.

— Niechaj kareta tutaj zajedzie, — rzekt Karol. —
Jeden z was ze mna wsiadzie.

— Ja wsiad¢, — odpart ten, ktory zdawal si¢ ban-
dzie szarlatanow przywodzic.

Po chwili zajezdzata kareta przez cztery konie ciggniona.
Byta to nieszczg-

Ustyszatem obok siebie ptacz i jeki.. .

sliwa Lusia.
— Predko! — mowil Karol, wskazujac do karety. —
Dawajcie ja tutaj.
Woédz szarlatanow
ni6st do powozu.

schwycil Walentyne na rgce i po-
Nagle z za chmury ksi¢zyc zajasniat na chwilg. Woaodz
spojrzal na branke, zadrzat i z rak ja wypuscil:

— Walentyna! Lusia!l — zawotal tonem dzikiej rozpaczy.

— Ojcze! jeknegto dziewcze.

— Policya! — zawolal z przestrachem jeden z bandy
i poczal uciekaé, Wszyscy poszli za jego przyktadem. Po

chwili nikogo nie bylo. Zostatly tylko Lusia z ciotka, obie

zwiazane.

— Kapiel dla dla jasnie pana gotowa, — rzekt Iwan
nagle si¢ w pokoju zjawiajac.

Jozef powstat z fotelu.

— Jakiz koniec? — zapytalem wstrzymujac przyjaciela.

— Juz koniec, — odparl z u$Smiechem, — policya na-
deszta, uwolnita nas. Pokazalto si¢, ze miatem r¢ke ztamana..
Walentyna z ciotkg wroécita do domu. Bylem tak ostabiony,

ze mnie prowadzi¢ musieli zandarmi. W salonie profesora

zastalem ojca, ktéory si¢ bardzo niepokoil o mnie. O nic nie
pytajac potozono mnie do t6zka i sprowadzono doktora. W kilka
tygodni potem wykurowany fizycznie bez trudu serce uleczy¢
zdotatem, gdyz na wsi przez miesigc patrzytem na wdzigki. ..
pig¢tnastoletniej kuzynki.

— A jej ojciec? ...

— Spotkalem go temu lat kilka w Genewie, gdzie emi-
granta udawal. Nie wiem czy jeszcze zyje..
To moéwiac Jozef podat mi reke.

— Dobranoc, — rzekt. — 1 za Iwanem do 1azni
pospieszyt.
Drezno, 2 Wrzesnia 1878.

Koniec.

Otworzcie wrota podziemi,
Kamiefn odwalcie grobowy —
Chce ujrze¢ pradziadow glowy,
Chcg troche poméwi¢ z niemi.

Chcee si¢ przytuli¢ do piersi
Tych meznych ojcéw postaci;
Trupi, — a jednak sg, szczersi
,0d wielu moich wspotbraci.

Ich zimne serce mnie grzeje,
Bo cho¢ oddawna skostniato,
Czujg, ze miato nadzieje,
Czuje¢ jak bardzo kochalo,
Czujg, ze usta milczace
Nieraz zwracali do Boga,

Ze reka niegdy$ tysigce
Zwalczata ojczyzny wroga. —
Otworzcie oczy ojcowie,

I niech si¢ wzrok wasz wysili,
I niechaj kazdy z was powie
Ozyliscie za to walczyli,

Czy za to daliscie zycie

Co teraz w $wiecie widzicie?

O rownym ziemi podziale,

0 wspolnej wszystkich wlasno$ci
Wecigz glosza w swoim zapale
Te bohatery ludzkosci.

1 z krwawem $wiattem pochodni
W istnych szatandw postaci,
Prowadza ciemnych do zbrodni,
Do mordu swoich wspolbraci.

Ich hastem: ,precz z wszelka wtadza!
Tern godlem szafujac wsciekle,

Lud do wolnos$ci prowadza,

Az wolnym osadza w piekle.

Czy wtedy gdyscie w mlodosci
Za wolnos$¢ kraju walczyli
Takiejscie chcieli wolnosci

I taka Polsk¢ marzyli?!

Glos z grobu.
Niech beda w wiekéw pamigci
Po tysigc razy przekleci!
Nurtuja, ryja zaciekle,
Lecz znajda kar¢ za grzechy
I sami osigda w piekle —
Wam bly$nie promyk pociechy.
I nas, gdy tutaj zlozono
W to zimne kamieni tono
Promien stoneczny daleki
Byt nam wzbroniony na wieki.

Ty dzisiaj rozwartes groby,
I czyste $Swiatto stoneczne
Wpadto w t¢ otchtan zatoby
W nasze ciemnice odwieczne.

Wigce miejcie tylko nadziejg:
Wkrotce was stonce ogrzeje -
Lecz niech, bracia, zawsze, wszedzie
Przepowiednia nasza stara
Waszych czyndéw hastem bedzie:
Sztandar, honor, kraj i Wiara!

And. Fredro.

WiadomosSci Literackie.

Redakcya Ksigiki JubileuszoweiJ. I. Kraszewskiego
podaje do powszechnej wiadomosci, ze juz rozpoczyna druk tego wy-
dawnictwa, ktore mniej wigcej na czterdziestu arkuszach wielkiej
6semki zawiera¢ bedzie, oprocz obszernego zyciorysu Jubilata, obraz
wszechstronny jego dziatalnos$ci literackiej, przedstawiony w studyach
i sprawozdaniach, traktujacych o utworach jego w kazdej galezi pis-
miennictwa, a zlozonych przez trzydziestu przeszto pisarzy, ktorzy
pomigdzy siebie rozdzielili t¢ pracg, za olbrzymia na sity pojedyncze.

Pisarze ci sa nast¢pujacy: Piotr Chmielowski (ktéory dat stu-
dyum o pierwszem dziesigcioleciu zawodu pisarskiego Kraszewskiego),
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Maryan Gawalewicz, Stanistaw Grudzifnski, Dyonizy Henkiel. Edward
Lubowski, Walerya Marrene, Eliza Orzeszkowa (o powie$ciach oby-
czajowych), Kazimierz Kaszewski (o powie$ciach ludowych', Tadeusz
Korzon (o powiesciach z dziejéw rzymskich), Wtadystaw Nehring
(o powiesciach historycznych z XVI i XVII wieku), Kazimierz Ja-
rochowski (o powiesciach z epoki saskiej), Wtadystaw Smolenski (o
powiesciach z epoki Stanistawowskiej), Michat Kobrzynski (o cyklu
Wincenty Korotynski 10 utworach poety-

powiesci historycznych),
Jan

cznych), Wtadystaw Bogustawski (o utwo rach dramatycznych)
Kartowicz i Konstancya Skirmuntowna (o dziejach Litwy i Litwie za
Witolda), Adam Kirkor (o historyi miasta Wilna), Jan Kazimierz
Plebanski (o pamigtnikach historycznych), Henryk Struve (o pogla-
dach filozoficznych Kraszewskiego), Koman Plenkiewicz (o studyach
literackich i krytyce), Wojciech Gerson (o pracach Kraszewskiego,
odnoszacych si¢ do historyi i teoryi sztuk pigknych;, Antoni Badz-
kiewicz (o podrozach po kraju), Jozef Lepkowski (o pracach arche-
ologicznych), Kazimierz Wodjcicki (o projekcie Encyklopedyi staro-
zytno$ci polskich), Wtodzimierz Spasowicz (o redaktorstwie Athenae-
um), Edward Sulicki (o redaktorstwie Gazety Polskiej). Jan Zacha-
ryasiewicz (o typach kobiecych w powie$ciach Kraszewskiego), Ale-
ksandei Kraushar (o zapatrywaniu si¢ Kraszewskiego na kwestye zy-
dowska), Aleksander Tyszynski (Kraszewsld w Warszawie r. 1846),
Jan Gloger (czasy szkolne w Bialej), Hipolit Skimborowicz (biblio-
grafia wszystkich pism Kraszewskiego), Adam Plug (zyciorysjubilata.)

Ksiazka ta ozdobiona bedzie dwudziestu drzeworytami, przed-
stawiajacemu Jubilata w czterech epokach iego zycia, prababke jego
Nowowiejska i babke Malska, ktore pielegnowatly go w leciech dzie-
cinnych, jako tez portrety jego rodzicow; nadto za$ nastgpujace wi-
doki. domu przy ulicy Aleksandryi w Warszawie, w ktorym si¢ Kra-
szewski urodzil, oraz réznych miejscowosci, z zyciem jego zwiazanych,
mianowicie;- Romanowa, Dothego, zamku Radziwiltowskiego w Bialej’
gmachu uniwersyteckiego w Wilnie, Horodca, Omelna, Grdodka, Hu-
bina, Kisiel, willi w Dreznie i wne¢trza gabinetu. W koncu za$ do-
laczone be¢da trzy faesimilia pisma Jubilata: z lat dziecinnych, mto-
dzienczych i dojrzatych.

Przedptata na to wydawnictwo pamigtkowe, nad ktorego zna-
czeniem 1 warto$ciag rozwodzi¢ si¢ byloby z naszej strony rzecza nie-
wilasciwy, w stosunku juz do samych rozmiaréw dzieta i obfito$ci
rycin, jest nadzwyczaj nizka, gdyz wynosi tylko za egzemplarz bro-
szurowany w Warszawie rubli 3, na prowincyi rubli 3 kop. 50; za
oprawe¢ za§ w ciemne ptotno angielskie doptaca si¢ (w razie zadania)
kop. 75, w jasne rub. L

Cena tak przystgpna ustanowiona zostata dla jak najszerszego
rozpowszechnienia Ksigzki Jubileuszowej, ktorej celem jest: nietylko
upamigtni¢ i'ocznicg poétwiekowa jednego z najprzedniejszych i najza-
stuzeriszych naszych pisarzy, ale tez i da¢ poznac¢ ogdtowi, w pelnym
cho¢ tresciwym obrazie dzialalno$ci tego pisarza, caly ogrom jego
pracy, znakomito$¢ talentu i doniosto$¢ zastugi, o ktorych niewatpli-
wie mato kto z czytelnikow zwyczajnych sam przez si¢ mie¢ dokta-
dne moze pojgcie; bo ilez na to czasu ijak wszechstronnego uksztal-
cenia potrzeba, aby przeczytaé¢ i oceni¢ to wszystko, co ten umyst
potezny w ciggu lat 50 wytworzyt!

Wiedzie¢ wszakze nalezy, iz ta przystgpno$§¢ ceny, nieprakty-
kowana przy zwyklych wydawniczych warunkach, tu si¢ stalo mozli-
wa, dzigki tylko chwalebnej ofiarnosci naszych wydawcow, drukarzy
) ksiggarzy, z ktoérych pan Gracyan Unger wzial na siecbie bezintere-
sownie druk ksigzki, inni za§ ztozyli fundusz na papier, drzeworyty
it, d.; zbytecznie za§ powiadaé, ze migdzy pisarzami, ktoérzy udziat
w tej pracy wzigli, nie bylo ani mowy o honoraryum.

. Ublizylibysmy wigc naszej publicznosci, gdyby$my przypuszczali,
ze me zyska u niej sympatyi ksiazka, w taki sposob zebrana i wy-
dana-, tak cenna a niedroga, majaca za$§ na celu, obok uczczenia Ju-
bilata, przysporzenia mu $rodkow do opedzenia si¢ troskom powsze-
dnim i do zaspokojenia niejednego z tych wzniostych pragnien, w
ktorych dobro powszechne laczy si¢ z blogiem zadowoleniem duszy.

Lie nawotujemy przeto i nie zachgcamy prenumeratorow, kto-
rych spora liczb¢ juz mamy, a wsérdod ktéorych gubernia Lomzynska
z ofiarag swa dochodzaca do dwu tysigcy rubli, jasnieje najpi¢kniej-
szym przykltadem; ostrzegamy tylko, ze za kilka tygodni przedptata

juz ¢czie zamknigta, a zatem, kto si¢ spozni, ten samemu sobie wing

w Poznaniu -

przypisze, iz nie be¢dzie juz mogt posiadaé tej szacownej pamiatki,
ktoéra si¢ nie znajdzie w handlu ksiggarskim.

Przedptate mozna sktada¢ w redakcyach pism i w znaczniej-
szych ksiggarniach warszawskich.

Upraszaja si¢ wszystkie czasopisma, aby raczyty powtdrzy¢ ni-
niejsze ogloszenie.

(Z Biblioteki Warszawskiej z zeszytu za maj 1879 rok).

XJwagi .Krytyczne

| JE Culliera

nad

. Zlota Ksiega Szlachty Polskiej, <
1 utozona i wydana przez
Teodora Zychlidskiego.
XII.

Bukowieccy herbu Drogostaw.

»Bukowieckich, powiada nam p. Zychliaski w przypisku 4, na
stronie 261, — nie wymienia zaden z dawniejszych heraldykow na-
szych i dopiero Kuropatnicki icli wrzg¢dzie nazwisk szlachty polskiej
pomieszcza, a Matachowski herb im Drogostaw przypisuje!

Caly zawiera jednego zdania,
z prawda.

Prawda albowiem jest, ze najdawniejszy z naszych heraldykow,
Paprocki, wymienia Bukowieckich pod herbem Drogostaw; nie po-
trzebowal wigc w tym wzgledzie czeka¢ ani na Kuropatnickiego, ani
na Matachowskiego, na pierwszego, azeby Bukowieckich w rzedzie
nazwisk szlachty polskiej pomie$cil, na drugiego, azeby im przypisat
herb Drogostaw.

»Bukowieckich dom w poznanskiem wojewodztwie starodawny, Il
pisze wyraznie Paprocki.

0 Bukowieckich z Bukowca herbu Drogostaw wspomina Lu-
swem o kos$ciotach Braci Czeskich w dawnej

ten przypisek nie zgodnego

kaszewicz w dziele
Wielkiej Polsce.

Niesiecki nie wykazuje ich wprawdzie w porzadku abecadto-
wym, ale zamieszcza ich pod herbem Drogostaw i pisze o nich pod
Buchowieckimi.

,Buchowiecki herbu Drogostaw albo Bukowiecki, mowi [przy-
wiedziony wtasnie heraldyk, — w Poznanskiem i Podlaskiem woje-
wodztwach kiedy$ si¢ gniezdzili!
ktory czerpal z Matachowskiego,
lecz pod Buchowieckimi.

1 Stupnicki, nie wymienia
Bukowieckich w porzadku abecadtowym,

Wynika ztad, ze albo Bukowieccy herbu Drogostaw pisali si¢
raz tak, drugi raz Buchowieckimi, albo nast¢pcy Paprockiego pomig-
szali jednych z drugicmi; latwo bowiem by¢ moze, iz sa jednego
herbu: Drogostaw i Buchowieccy z Buchowic i Bukowieccy z Bu-
koéwca, jedni Litwini, drudzy Wielkopolanie.

Autor Ztotej Ksiggi chcac ilustrowaé swych Bukowieckich zaj-
rzal do Niesieckiego, a nie znalazlszy ich tam, do tomu dodatkowego
Bobrowicza. Tu spotkal si¢ z przywiedzionymi Kuropatnickim i Ma-
tachowskim, - i otdoz geneza przypisku 4, na stronie 261. — Naj-
Swiezszej daty heraldyk zapomniat o Paprockim.

LAMIGLOWKA.

lierwsze trzy gloski znane z parlamentu,
A z czwartg razem wigcej dwoch nie warta;
Lecz gdy si¢ kocha, pragnie sakramentu,
A gdy $cis$niona, gwaltownie wybucha;
Czwarta i piagta oznaczaja karte;
Trzy za$ ostatnie ongi zdrowie ducha,
Godto dowcipu, dzisiaj jej najwigcej —
O zgrozo wieku! czerwono — bydlgcej...
A wszystko razem z poczatku do konca
Chwilowe sprawia nam za¢mienie stonca.

Czcionkami H. Schmaedickiego"w Poznaniu.



